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DIE BERNER WOCHE

DER (/PERGSTURZ

Roman von C.F. Ramuz, deutsch von Werner Johann Guggenheim

18. Fortsetzung
9

Miénner arbeiteten schon in den Feldern,
Roggen musste eingebracht werden. Sie brauchten sich
kaum zu hiicken, sie hatten den Fuss der Halme nahezu
auf der Hohe ihrer Sichel, so steil liegt das Gelinde im
Hang.

An anderen Stellen sah man die Roggenschwaden, sie
standen, drei und drei, mit den Aehren aneinandergelchnt,
und von weitem, bei dem noch schwachen Tageslicht, sahen
sie wie kleine Frauen aus, die miteinander plauderten,

Therese war begleitet von Nendaz und Dsozet, der sich
ihnen zugesellt hatte, um nach Zamperon zuriickzukehren.

Die Luft war dunstig und windstill. Sie hatte eine Farbe
wie reifendes Korn. Und dieselbe Farbe erfiillte das ganze
Tal, das zu ihrer Linken lag und dessen Leere sich unmittel-
bar neben ihnen 6ffnete, so dass man die Tiefe nicht sah.
Aber vom Grunde, der also verborgen blieb, drang dennoch
eine Botschaft bis zu ihnen herauf, eine Stimme, die endlos
redete, eine uralte Geschichte erzihlend, die niemals fertig
wird und vielleicht niemals begonnen hat: die Rhone, die
man nicht, sah, die Rhone, die man vernahm.

Denn die Rhone ist da seit aller Zeit her, und seit un-
denklichen Zeiten murmelt sie, lauter ihre Stimme erhebend
bei hereindimmernder Nacht, leiser und schwicher wer-
dend bei “wachsendem Tage.

Therese ging rasch, und auch Dsozet mit seinen jungen
Beinen. Aber Nendaz folgte ihnen nur mit Miihe, und die
eisenbeschlagene Spitze seines Stockes gab auf den Steinen
einen knirschenden Laut.

Therese wird vorwirts getrieben. Sie trigt ihren Korb
am Arm. Man sieht sie jetzt schon von weitem, denn der
weizenfalbe Dunst, der um sie war (ist es der leichte Mer-
gennebel der Schénwettertage, oder ist es vielleicht schon
der nahende Herbst?), zerstreute sich; er loste sich auf,
ohne dass der leiseste Windhauch geweht hiitte, er zerriss
nicht, er wurde nicht emporgehoben, er senkte sich, wie
wenn sich ein feines Pulver in einer Fliissigkeit lost und
allmihlich auf den Grund sinkt.

denn der

Und der Same
fiallt in Gottes Hand

Ueber Nacht tut sich die Knospe auf
und hebt die Bliite nach der Sonne Lauf.

Lebt vertrauend so durch Tag und Nacht,
bis Sonn’ und Regen sie zur Reif gebrachl.

Und der Seme fdllt in Gottes Hand
und wird cufs ncu der Well als Gelles Pfand.

Werner P, Barfuss

Sie wurde vorwiirts getrieben. Sie redeten nicht, sie
sagte nichts. Man sah Nendaz, der sich iiber seinen Stock
biickte. Man sah die grossen Gebirge, die in den klaren
Héhen zu glinzen begannen. Dann ist es plotzlich finster
geworden, ist es kalt geworden und diister, als hiitte man
jéhlings drei Monate des Jahres {ibersprungen, als wiire man
vom August plétzlich in den Oktober gelangt.

Sie sind in der Schlucht, die wie ein Schwerthieb das
Gebirge spaltet, und der Einschnitt ist so tief, dass die
Sonne nur fiir ein paar Minuten hineinscheint, nur dann,
wenn sie gerade dariiber steht.

Von Zeit zu Zeit blieb Therese stehen, um auf Nendaz
zu warten. Der kleine Dsozet ging neben Nendaz her. Man
horte Nendaz, der sagte:

,yWie geht’s dir?*

Der kleine Dsozet sagte:

»Mir geht’s gut.*

,Und was macht das Loch, das du im Kopf hattest?*

,,Das war kein Loch, das war nur ein Kratzer.

,,Ist es verheilt ?*

,O Ja, schon seit langem.*

Therese war weitergegangen. Sie horte nichts mehr.
Dann sagte” der kleine Dsozet wieder zu Nendaz:

,,Glaubt Thr das nicht?*

,,Nein, gewiss nicht. Du hist noch viel zu klein.*

) wurdet Ihr Rebord nicht fiir mich darum bitten?*

,,Du kénntest ja doch nicht damit umgehen.‘

,,Oho' Ich schon.*

Sie wird von ihrer Liebe vorwirts getrieben. Sie bleibt
stehn. Sie geht weiter. Und Dsozet:

,,Ich' Glaubt das nur nicht. Wir haben anch eins bei
uns, in Premier. Jawohl. Das Gewehr gehért Cattagnoud,
der ist ein alter Soldat. Cattagnoud leiht es mir immer,
wenn ich ihm das Holz fiir seinen Ofen bringe, denn ich
hol’ es fiir ihn, er ist zu alt. Und ich kann sehr gut machen,
dass der /,undbtem Funken gibt. Nur darf man (.ablannouds
Gewehr nicht mehr laden, weil, scheint’s, der Laut ver-
dorben ist. Aber wenn mir Rebord seine Flinte leihen wiirde!
Oho! Glaubt nur, dass ich schon wiisste, wie man das
Pulver aufschiittet, und wie man die Kugel lidt, und wie
man die Ladung stopft.*

Man hérte Nendaz, der sagte:

S0, so. Und dann der Riickschlag?*

,,Was ist das?*

,Das ist der Stoss, den man in die Schulter bekommt
wenn der Schuss abgeht v

,Och, wegen dem ...“

,,Ja, wegen dem, mein Sohn. Du wiirdest prichtig auf
den Hintern fallen. So ist das. Wie alt bist du?“

,, Vierzehn.*

,,Dann warte du, bis du zwanzig bist. Begriffen?*

Sie hatten einen Augenblick haltgemaoht um zu ver-
schnaufen, sie hatten sich alle drei auf die Boschung ge-
setzt, die den Weg siumte. Therese sagte nichts, denn sie
hatte nichts zu sager. Es war der kleine Dsozet, der immer
weiter plauderte. Er sagte:

,,Das ist aber nicht recht.*

Und warum ist das nicht recht?* '

VVell Cattagnoud, wenn ich ihm einen Dienst leiste ...
l\un und Euch habe ich doch auch einen Dienst geleistet.*

,,Gut, gut. Hab Geduld. Wir werden dann sehen ...*



Und als sie weiterschritten, sagte Dsozet:

»wJa, Thr miisst niamlich wissen, dass es dort in den
Steinfeldern viele, sehr viele hat. Ich habe sie oft gesehen.
Sie haben ihre Lochor zwischen den Steinen, die Murm('l
tiere. Und schlau sind sie! Aber ich®, sagte er, ,jich kenne
mich aus. Ein Tier, das sitzt vor den andern und passt auf.
Das ist ein Wachter. Und wenn’s einen sieht, so pfeist es. ..

Er pfitf durch die Finger.

»Nur bin ich noch viel schlauer, noch viel pfiffiger ah
sie. Ich wiisste schon, wie ich mlch anstellen miisste. Es
gibt Steine genug, hinter denen man sich verstecken kann.
leh bin geschickt, wisst Ihr, und flink bin ich auch. Ich
kann auf dem Bauch kriechen, solange ich will. Ich kann. ..

»Ja, ja. Das glaub’ ich dir schon. Aber mit einem Ge-
wehr ... Ein Gewehr, das ist schwer, weisst du, und lang .
es ist linger als du ...

lis war mittlerweile wieder heller geworden. Man hatte
nun den Wildbach wieder erreicht, der vorher in grosser
Tiefe unter einem floss, aber nach und nach kommt er
hoher, und endlich belindet man sich auf gleicher Héhe
mit ihm. So sind sie lange vorwiirts geschritten, dann erblickt
man eine ‘erste Hiitte. Sie steht rechts vom Weg in einer
Wiese, die Wiese wird von Wald iiberragt, und der Wald
von den Felsen. Man geht noch etwas vorwiirts, dann zeigt
sich eine zweite IHitte, dann kommen drei, dann vier, alle
gleich @rmlich und klein.

Therese wird von ihrer Liebe bis hierher gefiihrt. Sie
sind ihrer drei. Biollaz ist vor seiner Hiitte. Biollaz hat sie
schon von weitem kommen schen.

5,90, hat er gesagt, ,,Jhr kommt auch?*

Therese hat gesagt:

,,Wo ist er?

»sAch, arme Frau!‘ sdgt Biollaz.

Er sagt:

;s Man muss etwas Angst haben, dass er im Kopf nicht
mehr ganz recht ist. Es ist néimlich wegen Seraphin, das
ist doch Euer Oukel, nicht?... Ja, urd nun behauptet
Anton, er sei roch am Leben. Er hat bei uns eine Hacke
und eine Schaufel entlehnt. Wir haben versucht, was mog-
lich gewesen ist, aber wir haben ihn nicht hindern und nicht
davon abbringen kénner, ihn suchen zu gehen.*

,»Und ihr?* sagt sie.

yWir? — Ja, wir getrauen urs. nicht.*

», Warum nicht 7

,,Hm. Halt so...

Sie sagt:

,,Man muss hingehen.*

»Hm, sagt Biollaz, ,,das ist halt so eine Sache.*

In diesem Augenblick sah man Dioris und den Land-
jiager, die von oben her ihnen entgegen kamen. Auch sie
sagten:

,,Es ist nichts zu machen. Er behauptet seine Stimme
zu héren.*

,,9ie Stimme von wem ?*

,,Die’ Stimme von Seraphin.*

5, Wo 2

,,Unter den Steinen.

Sie sagte:

,» Wir miissen ihn holen.*

»Es 1st -wohl besser, Thr wartet, bis er von selber zu-
ricckikommt®’, hat der Landjiger gesagt. ,,Denn einmal
muss er ja wohl zuriickkommen, wenn er nicht mehr anders
kann... Ich muss jetzt hinunter. Aber Ihr braucht ja nur
hierzubleiben und aufl ithn zu warten. Und wenn er dann
zuriickkommt, so redet mit ihm...*

Sie geht weiter. Sie schiittelt den Kopf ohne zu ant-
worten, sie geht weiter.

Frau Donneloye ist aus ithrem Haus gekommen:

,,Da bist du endlich, Dsozel*, sagte sie. ,,Wo hast du
geschlafen? — Therese®, sagte sie, ,, Therese, geht nicht
weiter, bleibt hier bei mir, das ist gewiss besser.’

Therese hat anscheinend nichts gehort.

Und Frau Donneloye ruft ihren Sohn:

,,Dsozet, Dsozet! Komm her ... Dsozet,
dir, weiterzugehen.

Sie hat sich mitten in den Weg gestellt und versperrt
ihm den Durchpass, so dass Dsozet hat gehorchen miissen.

Aber sie, sie geht vorbei.

Und' Nendaz und Dionis und Biollaz gehen mit ihr.

Man folgt zuerst noch dem Bach, dann wendet man
nach links. Und die fritheren Male, als sie heraufgekommen
war — sie erinnert sich gut — da war es ein schoner, eberer
Grund, der sich ihr dargeboten hatte, [risch und griin und
reich bevélkert mit Menschen und Vieh — jetzt: Steine.
Ein michtiger Felsblock, ein anderer michtiger Felsblock,
ein dritter. Es ist eine ganze Mauer von Steinen, von haus-
hohen Blécken, wohin sie blickt, und sie sagen: ,,Nicht
weiter.**

Die Blocke lassen zwischen sich nur schmale, gewundene
Durchgiinge frei, #hnlich kleinen Gassen, voll Disternis,
voll Schatten. Und sie wird sich zwischen diese Durchpisse
hireinwagen miissen. Denn hinter und iiber den grossen
vorderen Felsblocken erhebt sich der graue Wulst des Berg-
sturzes, der hinter seinem K'mlm die ungeheure Felswiiste

ich verbiete

. verbirgt.

Und alle diese Felsmassen sagen: ,,Halt!*

Aber zu Therese ist gesagt worden: ,,Geh weiter!*

Da nun ist er erschienen, in seinem weiten Mantel, mit
seinem Stock, dessen gekritmmtes Ende ihm bis zur Schulter
reicht.

Er ist zur Linken Thereses erschienen, auf der Héohe
eizes Felsblocks; er stand dort oben wie auf einem Sockel,
er bewegte sich kaum, er bewegte nur seinen Kopf unter
seinem. grossen [ut, und seinen weissen Bart.

Zur Linken Thereses und der drei Ménner, ein wenig

Zahne schleifen

soll man nicht. Die Chemie schuf neue, der Seife weit tiberlegene
Reinigungsmittel, die kein Alkali enthalten. Dadurch wurde es méglich,
eine fliissige Zahneréme herzustellen, die griindlich durch einen zarten

Schaum reinigt, welcher die Zihne nicht angreifen und nicht ab-
nutzen kann., Ultradent, das neue Zahn-Reinigungsmittel, dringt,

weil flitssig. in die engsten Zwischenridume ein und reinigt auch dort,
wo keine Zahnbiirste hinkommt, ohne irgend welche Riickstinde zu
hinterlassen. Monatspackung 60 Cts. Originalpackung 1.75 in allen
Fachgeschiften,
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